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Kort betjeningsvejledning
Proline Promag D

Elektromagnetisk sensor

Denne vejledning er en kort betjeningsvejledning, og den
erstatter ikke betjeningsvejledningen, der fulgte med
instrumentet.

Kort betjeningsvejledning del 1 af 2: Sensor
Indeholder information om sensoren.

Kort betjeningsvejledning del 2 af 2: Transmitter-> 3.
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H Order code:  [XXXXX-XXXXXX
1 (O) Ser.no. I XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX

Endress +Hauser (1

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
S App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555
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Proline Promag D Kort betjeningsvejledning til flowmaler

Kort betjeningsvejledning til flowmaler
Enheden bestdr af en transmitter og en sensor.

Processen med ibrugtagning af disse to komponenter beskrives i to separate vejledninger, som
sammen udger den Korte betjeningsvejledning til flowmaéleren:

= Kort betjeningsvejledning del 1: Sensor

= Kort betjeningsvejledning del 2: Transmitter

Se begge de korte betjeningsvejledninger, ndr instrumentet tages i brug, da indholdet i
vejledningerne supplerer hinanden:

Kort betjeningsvejledning del 1: Sensor

Den korte betjeningsvejledning henvender sig til specialister, som er ansvarlige for installation
af maleinstrumentet.

= Modtagelse og produktidentifikation

= Opbevaring og transport

= Installation

Kort betjeningsvejledning del 2: Transmitter

Den korte betjeningsvejledning til transmitteren henvender sig til specialister, som er
ansvarlige for ibrugtagning, konfiguration og parametrisering af méaleinstrumentet (indtil den
forste malte veerdi).

= Produktbeskrivelse

= [nstallation

= Elektrisk tilslutning

= Betjeningsmuligheder

= Systemintegration

= [brugtagning

= Diagnosticeringsoplysninger

Yderligere dokumentation til enheden
ﬂ Denne korte betjeningsvejledning er Kort betjeningsvejledning del 1: Sensor.

'Kort betjeningsvejledning del 2: Transmitter” er tilgeengelig via:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
s Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations-app

Der kan findes yderligere oplysninger om enheden i betjeningsvejledningen og den
gvrige dokumentation:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations-app

Endress+Hauser 3
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1 Om dette dokument

1.1 Anvendte symboler

1.1.1 Sikkerhedssymboler

Dette symbol gar dig opmeerksom pa en farlig situation. Der sker dgdsfald eller alvorlig
personskade, hvis denne situation ikke undgés.

A\ ADVARSEL
Dette symbol ger dig opmaerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme dedsfald eller
alvorlig personskade, hvis denne situation ikke undgas.

A\ FORSIGTIG
Dette symbol gar dig opmaerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme mindre eller
mellemstor personskade, hvis denne situation ikke undgas.

BEMARK
Dette symbol angiver oplysninger om procedurer og andre fakta, der ikke medferer
personskade.

1.1.2 Symboler for bestemte typer oplysninger

Symbol Betydning Symbol Betydning

Tilladt Foretrukket

Procedurer, processer eller handlinger, Procedurer, processer eller handlinger,
der er tilladte. der foretraekkes.

Forbudt ﬂ Tip
Procedurer, processer eller handlinger, Angiver yderligere oplysninger.
der ikke er tilladte.

Reference til dokumentation Reference til side

@ Reference til figur i, 2, B... Serie af trin
Resultat af et trin @ Visuel kontrol

F
[

113 Elektriske symboler

Symbol Betydning Symbol Betydning
- Jeevnstrem ~o Vekselstrem
~ Jeevnstregm og vekselstram | Jordforbindelse

En jordklemme, som set ud fra
brugerens vinkel er jordforbundet via
et jordingssystem.

Endress+Hauser 5
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Symbol

Betydning

S

Jordledning (PE)

En klemme, som skal veere jordet, for der foretages anden form for tilslutning.

Jordklemmerne er placeret bade ind- og udvendigt pa instrumentet:
= Indvendig jordklemme: Slutter den beskyttende jord til stremforsyningen.
= Udvendig jordklemme: Slutter instrumentet til anleeggets jordforbindelsessystem.

1.1.4 Veerktgjssymboler

Symbol

Betydning

Symbol

Qo

Torx-skruetraekker

| P

Skruetraekker med flad klinge

P

Skruetraekker med krydskaerv

O

=4

Gaffelnggle

1.15 Symboler i grafik

Symbol Betydning Symbol
1,2,3,.. Delnumre i, B, B
A B,C, .. Visninger A-A, B-B, C-C, ...
i Farligt omrade & Sikkert omrade (ikke-farligt omrade)
=mp Flowretning

Endress+Hauser
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2 Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

2.1 Krav til personalet

Personalet skal opfylde felgende krav:

» Uddannede, kvalificerede specialister: Skal have en relevant kvalifikation til denne
specifikke funktion og opgave.

» Er autoriseret af anlaeggets ejer/driftsansvarlige.

» Kender landets regler.

» For arbejdet pdbegyndes, skal man serge for at laese og forstd anvisningerne i vejledningen
og supplerende dokumentation samt certifikaterne (afhangigt af anvendelsen).

» Fglger anvisningerne og overholder de grundleeggende kriterier.

2.2 Tilsigtet brug

Anvendelse og medier
Maleinstrumentet er kun beregnet til flowmaling af vaesker med en konduktivitet pd mindst
5 pS/cm.

Afheengigt af den bestilte version kan méleinstrumentet ogsé méle potentielt eksplosive,
breendbare, giftige og oxiderende medier.

Maleinstrumenter til brug i farlige omréader, i hygiejneanvendelser, eller hvor der er gget
risiko pa grund af procestryk, er maerket pa typeskiltet.

Sédan sikres det, at méleinstrumentet forbliver i korrekt tilstand i driftsperioden:

» Overhold altid det angivne tryk- og temperaturomrade.

» Brug kun maleinstrumentet i fuld overensstemmelse med dataene pa typeskiltet og de
generelle forhold, der er angivet i betjeningsvejledningen og den supplerende
dokumentation.

» Kontrollér ud fra typeskiltet, om det bestilte instrument er tilladt til den tilsigtede brug i
det farlige omrade (f.eks. eksplosionsbeskyttelse, trykbeholdersikkerhed).

» Brug kun maleinstrumentet til medier, som de materialer, der er i kontakt med mediet, er
tilstreekkeligt modstandsdygtige over for.

» Hvis den omgivende temperatur for méleenheden er uden for rumtemperaturen, er det helt
afgerende, at de relevante grundlaeggende forhold, der er angivet i dokumentationen til
enheden, overholdes.

» Beskyt mdleinstrumentet permanent mod miljgpavirkninger.

Forkert brug
Brug pa anden made end som beskrevet kan bringe sikkerheden i fare. Producenten patager
sig ikke noget ansvar for skader, der skyldes forkert brug eller utilsigtet brug.

A\ ADVARSEL

Fare for brud pa grund af korroderende eller slibende vaeske og omgivende forhold!

» Kontrollér procesvaeskens kompatibilitet med sensormaterialet.

» Alle materialer, der kommer i kontakt med vaeske under processen, skal kunne téle det.
» Overhold altid det angivne tryk- og temperaturomrade.

Endress+Hauser 7



Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger Proline Promag D

BEMZERK

Verificering i greensetilfeelde:

» Ved specialvaeske og vaeske til rengering er Endress+Hauser gerne behjeelpelig med at
tjekke korrosionsbestandigheden for materialer, der kommer i kontakt med vaesken, men
yder ingen garanti og patager sig ikke noget ansvar, da sma sendringer i temperaturen,
koncentrationen eller niveauet af kontaminering i processen kan andre egenskaberne,
hvad angér korrosionsbestandighed.

Yderligere risici

A\ ADVARSEL

Hvis mediet eller elektronikenheden har en hgj eller lav temperatur, kan instrumentets

overflader blive meget varme eller kolde. Det medferer risiko for forbreending eller

forfrysning!

» Ved meget varme eller kolde medietemperaturer skal der installeres relevant beskyttelse
mod kontakt.

2.3 Arbejdssikkerhed

Ved arbejde p& og med instrumentet:
» Brug de nedvendige personlige veernemidler i overensstemmelse med landets regler.

Ved svejsearbejde pa rgrene:
» Jordforbind ikke svejseudstyret via maleinstrumentet.

Ved arbejde pd og med instrumentet med vade haender:
» Brug velegnede handsker pa grund af den ggede risiko for elektrisk stad.

2.4 Driftssikkerhed

Risiko for personskade!
» Anvend kun instrumentet i korrekt teknisk og fejlsikret tilstand.
» Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

Omgivende krav til transmitterhus i plast

Huvis et plasttransmitterhus permanent udseettes for visse damp- og luftblandinger, kan huset
blive beskadiget.

» Kontakt dit Endress+Hauser-salgscenter for at fa yderligere oplysninger, hvis du er i tvivl.
» Sgrg for, at oplysningerne pa typeskiltet falges ved brug i et godkendelsesrelateret omrade.

2.5 Produktsikkerhed

Dette maleinstrument er designet i overensstemmelse med god teknisk praksis, s& det
opfylder de hgjeste sikkerhedskrav, og er testet og udleveret fra fabrikken i en tilstand, hvor
det er sikkert at anvende.

Det opfylder de generelle sikkerhedsstandarder og lovmaessige krav. Det er ogsa i
overensstemmelse med de EU-direktiver, der er angivet i den EU-
overensstemmelseserklzering, som geelder for det specifikke instrument. Endress+Hauser
bekraefter dette med at forsyne instrumentet med CE-maerkning.

8 Endress+Hauser



Proline Promag D Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

2.6 IT-sikkerhed

Vores garanti er kun gyldig, hvis enheden installeres og bruges som beskrevet i
betjeningsvejledningen. Enheden er udstyret med sikkerhedsmekanismer, der hjeelper med at
beskytte det mod utilsigtede eendringer af indstillingerne.

Operatererne er selv ansvarlige for at implementere IT-maessige sikkerhedsforanstaltninger i
forhold til enheden og de tilhgrende data i henhold til egne sikkerhedsstandarder.

Endress+Hauser 9
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3 Modtagelse og produktidentifikation

3.1 Modtagelse

Er ordrekoderne pa
folgesedlen (1) og
produktets meerkat (2)
identiske?

1 <
HM

= Er produkterne

(_O) ubeskadigede?

o) Stemmer dataene pa

=] typeskiltet overens med
bestillingsoplysningerne
pa felgesedlen?

() Er de tilherende

=] dokumenter i kuverten?

ﬂ = Hvis et af disse kriterier ikke er opfyldt, skal du kontakte dit Endress+Hauser-
salgscenter.
= Den tekniske dokumentation findes pa internettet eller via Endress+Hauser
Operations-appen.

10 Endress+Hauser



Proline Promag D Modtagelse og produktidentifikation

3.2 Produktidentifikation

Der er folgende muligheder for identifikation af enheden:

= Specifikationer pa typeplade

= Ordrekode med specificering af enhedens egenskaber pa felgesedlen

= [ndtast serienumrene fra typeskiltene i W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): Alle oplysninger om maleenheden vises.

= Indtast serienummeret fra typeskiltene i Endress+Hauser Operations-app, eller scan 2-D-
matrixkoden (QR-kode) pa typeskiltet med Endress+Hauser Operations-app: Alle
oplysningerne for maleenheden vises.

s { Endress+Hauser LZ1] —
5D
1— L —
=

Order code:
2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

A0030196

1]

1 Eksempel pd et typeskilt

Bestillingskode

Serienummer (Ser. no.)

Udvidet ordrekode (Ext. ord. cd.)
2-D-matrixkode (QR-kode)

NN =

Yderligere oplysninger om typeskiltets specifikationer kan findes i
betjeningsvejledningen til enheden.

Endress+Hauser 11
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4 Opbevaring og transport

4.1 Opbevaringsforhold

Fglgende skal overholdes ved opbevaring:

» Opbevar i den originale emballage for at sikre beskyttelse mod stad.

» Fjern ikke beskyttelsesdaeksler eller beskyttelsesheetter, der er installeret pa
procestilslutninger. De forhindrer mekaniske skader pa teetningsfladerne og
kontaminering i malergret.

» Beskyt mod direkte sollys, sd uacceptabelt haje overfladetemperaturer undgas.

» Velg et opbevaringssted, hvor der ikke kan dannes fugt i maleinstrumentet, da svamp og
bakterier kan beskadige foringen.

» Opbevares pd et tort sted uden stev.

» Ma ikke opbevares udendars.

4.2 Transport af produktet

Transportér maleinstrumentet til malepunktet i den originale emballage.

)3

A0029252

Fjern ikke beskyttelsesdaeksler eller -heetter, der er installeret pé procestilslutninger. De
forhindrer mekaniske skader pa teetningsfladerne og kontaminering i malereret.

4.2.1 Maleinstrumenter uden lgftegjer
A ADVARSEL

Maleinstrumentets tyngdepunkt er hgjere end baereselernes ophaengspunkter.
Risiko for personskade, hvis maleinstrumentet glider.

» Fastger maleinstrumentet, sa det ikke kan glide eller dreje.

» Overhold den vaegt, der er angivet pad emballagen (klistermaerke).

12 Endress+Hauser



Proline Promag D Opbevaring og transport

A0029214

4.2.2 Maleinstrumenter med loftegjer
A FORSIGTIG

Seerlige transportanvisninger for instrumenter med loftegjer

» Brug kun de loftegjer, der sidder pd instrumentet eller flangerne, til at transportere
instrumentet.

» Instrumentet skal altid fastgeres med mindst to laftegjer.

4.2.3 Transport med en gaffeltruck
Huvis der transporteres i traekasser, gar gulvstrukturen det muligt at lefte kasserne i leengden

eller i begge sider vha. en gaffeltruck.

A\ FORSIGTIG

Risiko for beskadigelse af magnetspolen
» Loft ikke sensoren i metalhuset, hvis der bruges gaffeltruck til transport.
» Det laver buler i huset og beskadiger de indvendige magnetspoler.

A0029319
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5 Installation

5.1 Installationsbetingelser
51.1 Monteringsposition

Monteringssted

S :IEHE

G%0%0%0%

fi

i

A0029343

h> 2 xDN

Installation opstrems for et nedadgdende ror
BEMARK

Et negativt tryk i malergret kan beskadige foringen!
» Ved installation opstrems fer nedadgaende rer med en leengde pa h > 5 m (16.4 ft) skal
der installeres en grisehale med en udluftningsventil nedstrems efter instrumentet.

ﬂ Det forhindrer, at veeskeflowet stopper, og der dannes luftlommer.

f

A0028981
1 Udluftningsventil
Grisehale til ror
h  Det nedadgdende rors leengde

AN}

14 Endress+Hauser



Proline Promag D Installation

Installation med delvist fyldte ror

= Delvist fyldte rer med en heeldning kraever en konfiguration med afleb.
= Det anbefales at installere en rengeringsventil.

A0041088

Retning

Pilens retning pa sensorens typeskilt hjeelper dig med at installere sensoren i henhold til
flowretningen.

En optimal retningsindstilling forhindrer ophobning af gas og luft og aflejringer i méleraret.

Lodret

Optimalt til selvtgmmende rgrsystemer.

A0015591

Vandret

Maéleelektroden skal s& vidt muligt vaere vandret. Det forhindrer midlertidig isolering af
maleelektroderne pga. luftbobler.

A0017195

1 Maleelektroder til signalregistrering

Endress+Hauser 15
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Ind- og udleb

Installation med ind- og udlob

For at undga et negativt tryk og sikre at det angivne negjagtighedsniveau fastholdes, skal
sensoren sa vidt muligt installeres opstrems i forhold til konstruktioner, som skaber turbulens
(f.eks. ventiler, T-sektioner) og nedstrgms i forhold til pumper.

Indlgbene og udleb skal vaere lige og uhindrede.

>5xDN 22 xDN
|

>k

A

Xt

A}

I
\/

A0028997

~
=
=

>72 xDN

=
=

A0042132

5.1.2 Krav i forhold til milje og proces

Omgivende temperatur

Laes mere om det omgivende temperaturomrade i betjeningsvejledningen til enheden.

Ved udendgrs brug:

= Installer méleinstrumentet pa et sted med skygge.

= Undga direkte sollys, iseer i omrdder med et varmt klima.
= Beskyt instrumentet mod direkte vejrpdvirkning.

16 Endress+Hauser
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Temperaturtabeller

Laes mere om temperaturtabeller i det separate dokument med sikkerhedsanvisninger
(XA) for enheden.

Systemtryk

V)

AT =k

Der skal endvidere installeres pulsdaempere, hvis der anvendes stempelpumper,
membranpumper eller peristaltikpumper.

L

0
\

A0028777

Vibrationer

N 4
=

==
7

L>10m (33f) |

|-

A0029004

2 Foranstaltninger til forebyggelse af vibration af enheden
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Adaptere
100 |mbar]
8m/s
7 m/s
6m/s N
5m/s \\
N
4m/s
\ \
3m/s \\ §\ \~ 10
N\
AN \\\\
max. 8 2m/s
y A N\
d¢ D
L | N
1m/s \\ 1
N\
\
N\
\\\
05 06 0.7 08 0.9 d/D
5.1.3 Szerlige monteringsanvisninger

Displayafskeermning, vejrbeskyttelsesafskeermning
Proline 200, 400
Displayafskeermning

» Folg denne minimumafstand for hovedet for at sikre, at displayafskeermningen (tilvalg)

nemt kan dbnes: 350 mm (13.8 in)

18
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Installation

Proline 300, 500

Vejrbeskyttelsesafskaermning

213 (8.4)

39 (15)

203 (8.0)

243 (9.6)

A0029552

3 Vejrbeskyttelsesafskaermning til Proline 500 - digital, teknisk enhed mm (tommer)

280 (11.0)
146 (5.75) 134 (5.3)

255 (10.0)
12 (0.47) 30 (1.18)

TN

48 (1.9)

A0029553

4 Vejrbeskyttelsesafskaermning til Proline 500, teknisk enhed mm (tommer)

Endress+Hauser
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A0042332

A B D E F
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
257 12 280 140 140
A B D E F
[tommer] [tommer] [tommer] [tommer] [tommer]
10.12 0.47 11.02 5.51 5.51
5.2 Montering af maleinstrumentet

5.2.1 Pékraevede veerktojer

Til flanger og andre procestilslutninger skal der anvendes et passende monteringsvaerktgj

5.2.2 Klargering af maleenheden
1. Fjern al resterende transportemballage.
2. Fjern alle beskyttelsesdaeksler eller beskyttelsesheetter fra sensoren.

3. Fjern klistermeerket pa elektronikrummets 1ag.

5.2.3 Montering af sensoren

A ADVARSEL

Der kan dannes et elektrisk ledende lag pa indersiden af malergret!

Risiko for kortslutning af malesignalet.

» Serg for, at pakninger har samme eller sterre diameter end procestilslutningerne og
rgrene.

» Sorg for, at pakningerne er rene og ubeskadigede.

» Installer pakningerne korrekt.

» Brug ikke elektrisk ledende teetningsforbindelser som f.eks. grafit.

20 Endress+Hauser
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A\ ADVARSEL

Fare pa grund af utilstraekkelig procestaetning!

» Sorg for, at pakningernes indvendige diameter er sterre end eller den samme som
procestilslutningerne og rgrene.

» Sorg for, at teetningerne er rene og ubeskadigede.

» Fastger teetningerne korrekt.

1. Sarg for, at pilens retning pa sensoren stemmer overens med mediets flowretning.

2. Installer maleenheden mellem rgrflangerne, s det sidder midt i mélesektionen og
stemmer overens med enhedens specifikationer.

3. Installer mdleenheden, eller drej transmitterhuset, s kabelindgangene ikke peger opad.

Lo
Montering af taeetningerne

4 o =
A FORSIGTIG

Der kan dannes et elektrisk ledende lag pa indersiden af malergret!
Risiko for kortslutning af malesignalet.
» Brug ikke elektrisk ledende taetningsforbindelser som f.eks. grafit.

A0029263

Folg nedenstdende anvisninger for montering af taetninger:

» Taetningerne ma ikke stikke ind i rertveersnittet.

= Sorg for, at teetningerne er rene og korrekt centrerede ved montering af
procestilslutningerne.

= DIN-flanger: Brug kun taetninger, som overholder DIN EN 1514-1.

= Brug teetninger med en nominel hidrdhedsgrad p& 70° Shore.

Montering af jordkablet

Laes mere om potentialudligning og montering af jordkabler i den korte betjeningsvejledning
til transmitteren.

Monteringssaet

Sensoren installeres mellem rerflangerne vha. et monteringsseet. Instrumentet centreres vha.
indhakkene pé sensoren. Der medfglger ogsé centreringsmuffer afheengigt af
flangestandarden eller rullecirklens diameter.

Et monteringssaet — som bestar af monteringsbolte, teetninger, motrikker og
spaendeskiver - kan bestilles separat (se afsnittet "Tilbeher" ).

Endress+Hauser 21
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®

Matrik
Speendering
Monteringsbolte
Centreringsmuffe
Teetning

Ui W N =

5 Montering af sensoren

Placering af monteringsboltene og centreringsmufferne

Instrumentet centreres vha. indhak pa sensoren. Arrangementet med monteringsboltene og
brugen af de medfelgende centreringsmuffer afhaenger af den nominelle diameter,
flangestandarden og rullecirklens diameter.

A0018060

Nominel diameter Procestilslutning
[mm] [in]5 EN 1092-1 (DIN 2501) ASME B16.5 JISB2220
25...40 1.1%
A0029491
20 2 1\ © D Oy oy
%, %, 2 2

© \ © ©
LR, P Qo D Qo D
A0029492 A0029493 A0029493
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Proline Promag D

Installation

Nominel diameter Procestilslutning
[mm] [in]5 EN 1092-1 (DIN 2501) ASME B16.5 JIS B2220
65 2% -
A0029495
A0029494
80 3
© © © © © ©
Q@ ©) Q ©) Q@ ©)
1- ~1
A0029496 A0029497 A0029498
100 4
Q. 1
0029499 0029499 A0029500

1 = Monteringsbolte med centreringsmuffer
2 =EN (DIN) flange: 4 huller > med centreringsmuffer
3 =EN (DIN) flange: 8 huller - uden centreringsmuffer

Tilspaendingsmomenter for skruer

> B2s8

5.2.4
A\ FORSIGTIG

Omgivende temperatur for hgj!
Fare for overophedning af elektronikken og deformering af hus.

» Den maksimalt tilladte omgivende temperatur mé ikke overskrides .
» Ved udenders brug: Undga direkte sollys og vejrpévirkning, iseer i omrader med varmt

klima.

Endress+Hauser

Montering af transmitteren til den eksterne version:
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Proline Promag D

Installation

A FORSIGTIG

For meget kraft kan beskadige huset!
» Undgéa for meget mekanisk belastning.

Vagmontering

17 (0.67) L= -

N LG @

8 (0. 232
\ 149 (5.85) \

§j - 5.8 (o.ng; ) w 77777
o]

§% - - :

A0029054

6 Teknisk enhed mm (tommer)
L Afheenger af bestillingskoden for "Transmitterhus"

Bestillingskode for "Transmitterhus"
= Valgmulighed A, aluminiumsbelagt: L =14 mm (0.55 in)
= Valgmulighed D, polykarbonat: L = 13 mm (0.51 in)

24
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Proline Promag D Installation

Stolpemontering

A\ ADVARSEL

For stort tilspaendingsmoment for fastgerelsesskruerne pa plasthuset!
Risiko for beskadigelse af plasttransmitteren.

» Speend skruerne med folgende tilspaendingsmoment: 2 Nm (1.5 Ibf ft)

2 20...70
(2 0.79...2.75)

A0029051

7 Teknisk enhed mm (tommer)

Endress+Hauser 25



Installation

Proline Promag D

5.3 Kontrol efter installation

Er instrumentet beskadiget (visuel kontrol)?

Er maleinstrumentet i overensstemmelse med specifikationerne for méalepunktet?

F.eks.:

= Procestemperatur

= Procestryk (se afsnittet "Tryk-/temperaturveerdier' i dokumentet "Tekniske oplysninger")
s Omgivende temperatur

= Maéleomrdde

Er der valgt den korrekte retning for sensoren ?

= [ht. sensortype
= [ht. medietemperatur
= Tht. medieegenskaber (udgasning, med medrevne faststoffer)

O

Stemmer pilen pé sensorens typeskilt overens med veeskens aktuelle flowretning gennem rerene ?

Er malepunktets ID og meerkning korrekt (visuel kontrol)?

Er instrumentet tilstraekkeligt beskyttet mod nedber og direkte sollys?

Er sikringsskruerne spaendt med det korrekte tilspaendingsmoment?

0j0o0|o
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Proline Promag D Bortskaffelse

6 Bortskaffelse

Hvis det kraeves iht. Rddets direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE), er produktet meerket med det viste symbol for at minimere affald fra
elektrisk og elektronisk udstyr WEEE som usorteret kommunalt affald. Produkter, der er
forsynet med dette maerke, mé ikke bortskaffes som usorteret kommunalt affald. De skal i
stedet returneres til Endress+Hauser med henblik pa korrekt bortskaffelse.

6.1 Afmontering af maleinstrumentet

1. Sluk for instrumentet.

A\ ADVARSEL

Fare for personskade pa grund af procesforhold!
» Pas pa farlige procesforhold som f.eks. tryk i maleinstrumentet, heje temperaturer eller
aggressive vaesker.

2. Udfer monterings- og tilslutningstrinnene fra afsnittene "Montering af
maleinstrumentet" og "Tilslutning af méleinstrumentet' i modsat raekkefglge. Folg
sikkerhedsanvisningerne.

6.2 Bortskaffelse af maleinstrumentet

A\ ADVARSEL
Fare for personalet og miljget fra vaesker, der er sundhedsfarlige.

» Sgrg for, at méleinstrumentet og alle hulrum er fri for vaeskerester, der er sundhedsfarlige
eller skadelige for miljget, f.eks. stoffer, der er treengt ind i spraekker eller er blevet spredt

gennem plast.

Overhold de fglgende bemaerkninger ved bortskaffelse:
» Overhold de geeldende fgderale/nationale bestemmelser.
» Serg for, at instrumentets dele adskilles og genbruges korrekt.

Endress+Hauser
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Appendiks Proline Promag D

7 Appendiks

7.1 Tilspeendingsmomenter for skruer

Detaljerede oplysninger om tilspeendingsmomenterne for skruer findes i afsnittet
"Montering af sensoren"i betjeningsvejledningen til enheden

Bemeerk fglgende:
= De angivne momenter gelder kun for:
= Smurte gevind.
= Rgr uden straekpavirkning.
= Hvis der anvendes en flad teetning i bledt EPDM-materiale (f.eks. 70° Shore).
= Tilspaend skruerne ensartet og i reekkefglge skrat over for hinanden.
= Hvis skruerne overspaendes, er der risiko for, at teetningerne beskadiges.

monteringsbolte og centreringsmuffer for EN 1092-1 (DIN 2501), PN 16

Nominel diameter Monteringsbolte Leengde Maks. skruetilspeendingsmoment [Nm] for
Centreringsmuffe en procesflange med ...
[mm] [mm] [mm] plan teetningsflade Haevet flade
25 4 x M12 x 145 54 19 19
40 4 x M16 x 170 68 33 33
50 4 x M16 x 185 82 41 41
65" 4 x M16 % 200 92 44 44
652 8 x M16 x 200 -3 29 29
80 8 x M16 x 225 116 36 36
100 8 x M16 x 260 147 40 40
1) EN (DIN) flange: 4 huller > med centreringsmuffer
2) EN (DIN) flange: 8 huller » uden centreringsmuffer
3) Der kraeves ikke en centreringsmuffe. Instrumentet centreres direkte via sensorhuset.

monteringsbolte og centreringsmuffer for ASME B16.5, klasse 150

Nominel diameter Monteringsbolte Leaengde Maks. skruetilspaendingsmoment [Nm]]
Centreringsmuffe ([1bf - ft]) for en procesflange med ...
[mm] [tommer [tommer] [tommer] plan taetningsflade Heevet flade
]
25 1 4 x UNC ¥2"x 5.70 -1 19 (14) 10 (7)
40 11 4 x UNC %" x 6.50 - 29 (21) 19 (14)
50 2 4 x UNC 5/8"'x 7.50 - 41 (30) 37 (27)
80 3 4 xUNC5/8"x9.25 = 43 (31) 43 (31)
100 4 8 x UNC 5/8"x 10.4 5.79 38 (28) 38 (28)
1) Der kreeves ikke en centreringsmuffe. Instrumentet centreres direkte via sensorhuset.
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Appendiks

, monteringsbolte og centreringsmuffer for JIS B2220; 10K

Nominel diameter Monteringsbolte Laengde Maks. skruetilspeendingsmoment [Nm] for
Centreringsmuffe en procesflange med ...

[mm] [mm] [mm] plan teetningsflade Heevet flade
25 4 xM16 x 170 54 24 24
40 4 x M16 x 170 68 32 25
50 4 x M16 x 185 - 38 30
65 4 x M16 x 200 -1 42 42
80 8 x M16 x 225 -1 36 28

100 8 x M16 x 260 - 39 37

1) Der kreeves ikke en centreringsmuffe. Instrumentet centreres direkte via sensorhuset.

Endress+Hauser
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